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Pa3zinuns rpaMMaTH4YeCKHUX CHCTEM PYCCKOT0 M YIITeHCKOro si3bIKOB
U UX OTPa’keHHe MPU COCTABJIEHUM PYCCKO-YIITelCKOro cJI0Bapsi

AHHOTAIUSA

IIpobrnema otrcyrcTBus Pyccko-yaareiickoro cioBaps (mnanee — CroBapsi) Haspesa gaBHo. Cocraienue CroBaps
OYCHb BAXXHO MJId COXPAHCHUA KYJIBTYPBI U A3bIKa MAJIOYMCIICHHOTO Hapoda y)IBFeﬁHeB, BOCIIMTAaHUA YBaXXCHHUA K
yIOreickuM TpaguuusM. [paMMaTHyecKkue CUCTEMbI PYCCKOTO M YISTEHCKOIO S3bIKOB paznuyarorcs. Pycckuit
SI3BIK OTHOCHUTCS K (DICKTHBHBIM S3BIKAM, & YIATCHCKUN — K S3bIKaM arTIIIOTHHATUBHOTO THIIA. Pasmudane rpamma-
THYECKHX CHCTEM HEN30€XHO MPOSIBISCTCS B CPEACTBAX BBHIPAKECHUS JICKCHYECKHX M TPaMMaTHYECKNX 3HAYCHUH
1 OKa3bIBaeT NPSIMOE BIMSHUE Ha TOJa4y cooTBeTcTBHH B CioBape. Bo-mepBbIX, pycCKUM IMOITyBCIIOMOTaTeb-
HBIM IJIaroJiaM, Y4acTBYIOIIMM B 00pa30BaHUM aHAIUTUYECKOH KOHCTPYKLUH CrIoco0a NEeHCTBUS, MOCTABICHBI B
COOTBETCTBUE Y/ITeHCKHEe CHHTETHYECKHE Kay3aTHBHBIC INIaroyibl, oOpasoBaHHbIe cyddukcanueii. Bo-Bropsix,
PYCCKHE IPUYaCTH M JCCTPUIACTHsI KaK IIaroibHbIe (OPMBI IOMEIIEHBI B BOKAOYITy COOTBETCTBYIOIINX IJIAro-
JIOB; SI3BIKOBBIC MMaphl ¢ HUMH 00pasyroT SKBHUBAJICHTHBIC MpHJIAaraTebHBIC W Hapedns. B-TpeTpux, ymareickue
LIeNIeBbIE 1 YCJIOBHBIE OTIIAroiibHbIe ()OPMBI (OTIVIArOJIbHBIC CYNIECTBUTEILHBIE), OTCYTCTBYIOIINE B PYCCKOM
SI3bIKE, MEPEeIaHbl C OMOILBIO SKBUBAJICHTHBIX OTIVIArOJIBHBIX MM CyOCTAaHTHUBHBIX CIIOBOCOYeTaHWH. B-ueTBép-
TBIX, IPOCTPAHCTBCHHBLIC OTHOLICHHS B PyCCKOM U yﬂ3FeﬁCKOM A3bIKAX TAKKC BBIPAXKAKOTCA Pa3HbIMU CPEACTBA-
MU, TIOOTOMY PYCCKHUM ITPOCTPAHCTBEHHBIM NPEIJIOTraM IMOCTABJICHBI B COOTBETCTBUC HE TOJIBKO DKBUBAJICHTHBIC
yASTEeHCKUE TIOCIENIOTH, HO B Cy(P(UKCHI CHCTEMBI JIOKATUBHBIX Mafaekeil. OTHUM U3 pe3yabTaToB MOTOOHBIX Ma-
HUNYISIIHAN CTaa IpeUIoKHAsI U TIarobHasl IePEeBOIHAS TIOTUCEMUSI.

KutioueBble ci10Ba: pycCKO-YIATeHCKUN CIIOBapbh, pa3HUIA IPAMMATHUYECKUX CHCTEM, IOJIyBCIOMOTraTeIbHbIN
1aroJ, pu4acTue, Aeenpuyactue, cypdurcarys, npeasor, MoCIeNor, HoIUCEMHs
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Distinctions of Russian and Udihe grammatical systems
and their reflection in the Russian-Udihe dictionary

Abstract

The absence of the Russian-Udihe Dictionary (further referred to as Dictionary) has been a problem for a long
time. Compiling of the Dictionary is very important for preserving culture and language of the indigenous Udihe
people and promoting respect to Udihe traditions. Grammatical systems of Russian and Udihe are different.
Russian belongs to highly inflected synthetic type of languages, while Udihe represents agglutinative type.
Grammatical systems distinction inevitably manifests itself in the ways to express lexical and grammatical
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meaning which determines the way Russian-Udihe correspondences are introduced in the Dictionary. First,
Russian semi-auxiliary verbs participating in analytical pattern of manner of action are paired with Udihe
synthetic causitive verbs formed by suffixation. Second, being considered verb forms, Russian participles and
converbs are placed in corresponding verb entries and paired with Udihe adjectives and adverbs correspondingly.
Third, Udihe verbal nouns expressing purpose and condition that are missing in Russian are expressed by verbal
and substantive word groups. Fourth, spatial relations in Russian and Udihe are also expressed by different
language means, therefore Russian prepositions of place are paired not only with corresponding Udihe
postpositions but with suffixes representing the whole system of locative cases. One of the results of these
translation manipulations is prepositional and verbal polysemy.

Keywords: Russian-Udihe dictionary, grammatical systems difference, semi-auxiliary verb, participle, converb,
preposition, postposition, polysemy
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1. BBenenmue [Introduction]

[TpobGneMa cocTaBieHHsT PyCCKO-YIATEHCKOTO CIIoBapsi Ha3pena aaBHO. EE perienue sB-
JsieTcst TeM OoJiee aKTyajbHBIM, YTO MPH HAJTMYUH HECKOJIBKUX YIATEHCKO-PYyCCKUX CIIOBapei 10
CHX TOp HE CYILIECTBYET HU OIHOTO PyCCKO-YIAreickoro ciosaps. B HacTosiee Bpems U3AaHO
JIBa YIPTeHCKO-pyccKux cioBaps [Simonov, Kjalundzjuga, 1998—1999; T'updanosa, 2001], B xo-
TOPBIX UMEIOTCSI HEOOJBIITNE PYCCKO-YIATEHCKUE CITUCKH CIIOB (CIOBHHKH). Tarke W3IaHbI J1Ba
yaeOHbIX croBapsi [[mpdanosa, 2002 ; ['mpdanosa, 2012], B 0MHOM W3 KOTOPBIX YASTEHCKHE
CJIOBA pa3/ieIeHbl HA TEMaTU4ECKUE IPyMIIbl (4T0, OE3YCI0BHO, SBISIETCS HEOCIIOPUMBIM J0CTO-
UHCTBOM). ['pammarnyeckoit HHGpOpMAIMK B HUX HE COAEPKUTCS, MOCKOJIBKY ATOTO HE MPEJIo-
nmaraer ¢opmar wuzganuid. Kpome TOro, OIMyONMKOBAaHO MOHOTpadUUEcKoe WCCIeI0BaHHUE,
BKJTIOYAIOIIEE YIRTEUCKHA clIoBapuK Heboubioro oo0béma [Kopmymmma, 1998]. Marepuan yua»-
TeMCKOTO sI3bIKa, KOHEYHO e, BKIIOYEH B CpaBHUTENBHBIA CIOBAPh TYHTYCO-MaHBIKYPCKUX
si3pikoB [CCTMA, 1975, 1977]. Ho, nockoibKy mepes aBTopaMu-cocTaBUTesiMU CpaBHUTEIb-
HOTO CJIOBaps CTOsUIA 33]a4a HauOoJee MOJHO OTPA3UTh JIEKCUKY BCEX TYHI'YCO-MaHBIKYPCKUX
SI3BIKOB, TO, C YUETOM ATOM 3aj1a4u, BHIOOPKA U3 YIATEHCKOTO sI3bIKa OKa3anach HEOOIBIION.

OrcytcTBUE PyccKo-yI3relickoro TOJIKOBOIO CIOBapsi BEAET K TOMY, YTO YASTE€HCKHUN S3bIK
HE OYeHb YI00HO M3y4aTh (0OCOOCHHO HE-JIMHTBUCTAaM); M, B KOHEYHOM CUETE, CIIOCOOCTBYET B
OTIPENIENIEHHON Mepe MCUE3HOBEHUIO YIATEHCKOTO si3bIKa. Beb Ui M3ydeHus: TaKUX SI3bIKOB, KaK
AHITIMIACKUMN, KOPEHCKHA, (hpaHITy3CKHI 1 MHOTHX JPYTHX, HApSIy C aHIJIO-, (PpaHITy3CcKo-, KOpei-
CKO-PYCCKUMH CJIOBapsIMU, UMEIOTCSI M PYCCKO-aHIVIMICKUE, PYCCKO-KOPEHCKHUE, PyCCKO-(DpaHITy3-
CKHe cioBapu. B mporiecce nzydeHust 1000ro MHOCTPAHHOTO sI3bIKa (B TOM YHCIIE U YIATEHCKOTrO)
ynoOHee TI0NTb30BaThCs CJI0BAPEM, B KOTOPOM POIHOM SI3bIK HAXOMUTCS B JIEBOW YaCTH.

B nocnennee Bpems (mpumepHo ¢ 2016 1., XOTs HEKOTOPBIE UCCIICIOBAHUS JICTATUCh U
paHee) HaOIOMACTCSI MOBBIICHHBIH MHTEPEC K MCUYE3AIONINM SI3bIKaM BO BceM mupe. [lepuon
2022-2032 rr. 00BsiBICH MEXIyHApOIHBIM JCCATUICTHEM SI3bIKOB. UTOOBI COXpPaHUTH S3BIKH
U KyJBTYpBI, HEOOXOAMMO CO3/1aTh YCJIOBUS U CHUTYAIHIO, KOTOPasl BOCIUTHIBACT YBAKEHHUE K
Pa3IMYHBIM SI3bIKaM (Hamp., IPOBOIUTH YUTATENbCKHUE (POPYMBI, KOHKYPCHI HA 3HAHUE S3BIKOB,
COCTaBJISITh CJIOBAPH SI3BIKOB MAJIOYMCIIEHHBIX HAPOIOB). [I0CKONBKY sI3BIK COXpaHSETCs, €CIIN
Ha HEM PA3rOBApUBAIOT, TO YCUJIMS JIMHIBUCTOB HAMpPaBJICHbI PEXkIE BCETO Ha (PUKCALIUIO MU-
HOPUTAPHBIX SA3bIKOB. OOCYK1al0TCS MPUHIUIIBI COCTABJIEHUS CJIOBapel (B TOM YHCIIE MHOTO-
SI3BIYHBIX) M7 A3BIKOB, OTJIMYHBIX OT aHIIMICKOTO WM PYCCKOrO, — s3bIKa OacKoB,
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aQpUKAHCKUX SI3BIKOB, 3BEHKHICKOTO, KeTCKOro si3bika U npyrux [Connel, 1998 ; Kotorova,
2016 ; bynaroBa, Mopo3zosa, 2017 ; Lane et al., 2018 ; Uguru, Okeke, 2020].

AHanM3 MEXIyHApOTHOTO OIBITA COCTABICHUS CIIOBAPEH SI3BIKOB MUHOPHUTAPHBIX IT-
HOCOB, a TAK)Ke OTCYTCTBHE IS YIITCHCKOTO sA3bIKa CIOBAPS C PYCCKHUM SI3IKOM B JICBOM Ya-
CTH MOTHBHPOBAJIM Ha CO3JaHHE PYCCKO-YyIArelickoro cioBaps. Hactosimiee ucciienoBaHue
IPEACTABIACT COOOM MOMBITKY BIEPBbIC HAMISAAHO OTPA3HMTh Pa3Huds IPAMMATHYCCKHUX CH-
CTEM PYCCKOTO M YJISTEHUCKOTO SI3BIKOB B TIPHUKIIATHOM aCIICKTe.

2. Opranuszanus Pyccko-ya3reiickoro cjaoBaps u nmogada MarepuaJjia
[Designing the Russian-Udihe dictionary and introducing the material]

[Tockonbky pycckuit OTHOCUTCS K (UIEKTUBHOMY THITY, a YISTeUCKUI — K armIloTHHA-
THUBHOMY, TIPH COCTABJICHUU CIIOBAPHOW CTAThH M MOJ0OPE KOHTEKCTOB HEN30EKHO BO3HUKAIOT
TEOpETHUECKHE MPOoOJIeMbl, CBI3aHHbIE C OpraHu3anuel u nogadeit marepuana. CI0KHOCTH
BBI3BIBAIOT PYCCKHE IOIYBCIIOMOTATENIbHBIC IVIArOJIbl, MPUYACTUS U JICCHPUYACTHS, CIIOCOOBI
BBIPAQXKEHHUSI B PYCCKOM f3BbIKE YIATEHCKUX LIEIEBBIX M YCIOBHBIX OTIVIArOjbHBIX (hOpM, pyc-
CKH€ IPOCTPAHCTBEHHBIE IPEUIOTH, a TAKXKE IPEJIOKHAS U [VIarojabHast OJIMCEMUS.

2.1. ITonyBcnomorareabHbIe I1aroasl [Semi-auxiliary verbs]

WuTepec mpencTaBiseT mojgada TAaKWX IMOJTYBCIIOMOTATEeNbHBIX IJIAr0OJIOB B PYCCKOM
S3BIKE, KAK HAUUHAMDb, 8elemb, BbI3bl6AMb, 3ACMABIIANMb, NO360AMb, HAMEPEBAMbCS, XOMemb.
OHM yyacTBYIOT B 00pa30BaHUU CIIOCOOOB INIArOJIbHOTO ACUCTBUS: HAUUHams uepams (aHaIu-
TUYECKasi KOHCTPYKIHS) — TycHiu-' (BbIpaskaeTcsi cyPQHUKCAIbHO), HaMepesamvcs yYoums —
'Bakya-'. [J1aronam, KOTOpBIE B YIATEHCKOM OTHOCATCS K Kay3aTUBHBIM, 00pa3ysch (CHHTETHYE-
CKH) OT INIaroJIbHOM OCHOBBI € MOMOIIBIO cy(dukca -64HA-, B pyCCKOM 4acTO COOTBETCTBYIOT
AHAJMTUYECKHE KOHCTPYKIMHU C IJIArOJaMU 6elemb, 3ACmasiamp, No360JAmb I Ke (Toxe
HEpEe/IKO) CUHTETUYECKHE INIarojbl ¢ BHYTPEHHE UM NPUCYIIEeH CeMaHTUKOW Kay3alMu: 'nura-
BaHA-' — 3acmaesname noecms | Kopmums, "§IHIBIHA-' — Hanpasisims. B Pyccko-ymareiickom
cJIOBape MOAOOHbIE INIArojbl HY)KHO MCKaTh B CIOBapHBIX CTaThsX, MOCBSIIEHHBIX IIaroiam
HayuHams / Hauamo, gelemy, Hamepesamvcs, xomems u T. 1. [IpuBeném mpumeps:

Benems, e6eno, eenum (4ro-J. CcAENaTh) — 3HAYEHUE IIOBEJIEHUS BBIPAXKaCTCS
cybdukcoM -6ana- ~ -6a- B cocTaBe CMbICIOBOTO miaroia (CM. Tx. '3acTaBisTh'): O BEJIETh
OUTh 'KOHKOCHBaHa-'; O BeJIETh B3Th Ta3uBa- ~ ra3uBaHa-' (CM. O MO3BOJIATD B3STh).

3acmasumy, 3acmasnio, 3acmasum u 3acmasisime, -10, -em Ymo-iubo derams (coenams)
— JIaHHOE 3Ha4YeHUe, KaKk U 3HaueHHE MOBEJICHUs], BBIpaXKaeTcs Kay3aTUBHBIM cy(dukcoM -BaHa-

~ -BOHP- B COCTaBE€ CMBICJIOBOTO IVIaroia: [...] O 3acTaBIsATh BpAIIAThCS 'TIOHTOJIUBIHO-'
0 3acTaB/IATh BCTaBaTh 'WIIMBAHA-; O 3aCTaBIATh BTbIKaTh 'OarOaHgaBaHau-'; O 3aCTaBIAThH
BBIOMpATH 'cagyBana'; [...] O 3aCTaBISTh 3aCHINaTh, YIOKHUTD CIIaTh 'JyaBaHa-' (0 cHe)':

(1) Bemep, 0y, 3acmaesnsaem 8pamiamsca OepessHblil 6emMpsK, NPoU3B00Um 31eKmpu-

yecmeo — 'D0u 20uHIMU, HOYZOTUEIHIUHU MOMA 8eMPSIK, 4uooys ba2ounranu’ [CUMOHOB]?.

>xu-NOM SIUHI-MHU nOH20IU-6IHI-U-HU MO-Ma
Betep-NOM  nyTthb.BeTpy-CV Bpamarbcs-CAUS-Pres-3SG  nepeBo-ADJ
BETPSIK YUIHD Oarnu-ya-Hu

BETPAK AIEKTPUYECTBO nosiBUThCsA-NPurp-POSS/3SG

(2) Buipuin monodey 6 maiice 6epro2y u mam ynoxcun cnamo (meosedxcam) — "Mseouzs
oya xyanoynanu ynasuu aeoy, ymana yyaearykunu' [Kopmymuna 1998, c. 132].

I'B Pyccko-yaarefickoM coBape KOHTEKCTBI, HLTIOCTPUPYIOLIHE YIIOTPEOIeHHE MOTyBCIIOMOTaTebHBIX IAr0JIOB, PAcIio-
JlararoTcs cpasy nocie WuIocTpupyemoro marona — A.C.

2Tlpu coCTaBIeHHH PyCCKO-yIITelCKOro cioBaps Mbl IMOMB3YEMCS HEOMyONMKOBAHHBIMH IIONEBBIMH MaTepHaIaMH
M. . CumoHOBa 110 yaareiickomy s3bIky — A.C.
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Waraur -NOM Oya XyaH-Tymna-H1 YII3-3-HU arny
mosonen-NOM taiira-LOC-POSS/3SG BBIpBITE-Past-3SG ~ Geprora
yTa-na Hya-6aHKu-Hu

ToT-LOC cnarb-CAUS.Past-3SG

Hauunams, -10, -em — nanHoe 3HA4Y€HUE BBIpaKaeTcsi CyPPUKCOM -au- ~ -le- B C
COCTaBE CMBICIOBOrO [iaroja: [...|] O HaYMHATH BapuUTh €1y 'OJIOKTONH-'; O HAYMHATh
BOCTHTHIBATh 'MTUCHIK-'; O HAYMHATH BOCXOJUTH B TOPY 'TYKTWJIH-'; O HAYMHATH BOCXOAUTH —
0 nyHe 'Hromu-' 2)%; O HaYMHATH BPAINIATHCS 'MOHTOMMIM-';, O HAYMHATH TPECTH 'TeYJIH-
~ THRYIU-', 'cay(H)monu-' (Bécmamu); O HAYMHATH ACIUTH '000JIONM-'; O HAYMHATH JPaThCs
'B‘ainu-"; [...] O HAYMHATB OPbIraTh 'TyraHaJlu-', 'X3TUF ‘ICHIIN-":

(3) Cmapywxa-mo nawana zomosums edy — 'Mama -1a onoxkmoneanu' [Kopmymmx

1998, c. 110].
Mama‘-NOM=na 0/10Kmo-e-a-Hu
crapymka-NOM=Lim Baputb.eny-INCH-Past-3SG

(4) Ecnu 6emep nodyem, nucmuvsi HAUUHAIOM KPYHCUMBCA 88epX — 'D0U 30UHINUCUHU,
a6oud noyzonununu yuxu' [CAUMOHOB].
90U 3IUHA-JIUCU-HU a6mua-NOM  noyzonu-nu-nu yuxu
Betep ayTh.BeTpy-NCond-POSS/3SG mucthsi-NOM  Bpamarbcs-INCH-3SG  BBepx
(5) Cetiuac omey 6vicmpo nawan cpecmu, bam cpazy pazoenaicsa — 'Caous abyea cama
caynoIuInu, ana xama ronoaanu’ [Kanchuga et al., 2002, p. 33].
c30u> albyra-NOM  csta CIYHOI-TU-I-HU aHa-NOM
ceituac oren-NOM  ObICTpO rpectu.BéciiamMu-INCH-Past-3SG ~ 6ar-NOM
Xara IonJa—a=HH
cpady paszorHarbca=Past=3SG
(6) Onu navanu denums 0o6Limuix nenkos — 'Jayyasa edpu obononusmu’ [CuMOHOB).

3ayya-Ba Ba-(hu 00010-1u-3-mu
neHok-ACC  youts.PP-Refl.Poss/PL nenutb-INCH-Past-3PL

(7) Hauanu opamusca 06a meoseoss — 'Banuneamu 3y magha' [Kopmymmn 1998, c. 130].
eanu-ne-a-mu 3y Mapa-NOM

nparbesa-INCH-Past-3PL nBa  Measear-NOM

(8) C mex nop benka no oepesvsim Hauana (cmana) npvicams — 'Ymaouzu 010xu mo
yu 9¢hs xamuz ycunuanu’ [Donwkiop yaoreines 1998, c. 216].
yTaauru oinoxu-NOM M0 yuadm Xomue Icu-nu-3-Hu
C.TEX.TOP 6enka-NOM  nepeBo ceepxy.no (POSTP)  mpeirare-INCH-Past-3SG

Hamepesamwvcs, namepesarocb, namepesaemcsi 1)B 3Had. BCIOM. Diaroja 'H3X3-
~ H 3X9KCH- ~ HEX?-' 2);

2) 3HaueHHE HAMEpEHHs BbIpaxkaercs cyPPHUKCOM -Kya- ~ -Kya- UM (pexe) -eaHa- B
coctaBe cwmbIcioBoro miarosa (CM.TXK. XOTeTh): 0[O HaMmepeBarbcs Oexarb 'TyKHakya-'
O HamepeBaThesl OpOCUTh 'PHUKUYA-'; O HaMepeBaTbcs OPOCUTHCS 'XOKYOKYO-'; O HAaMEpeBaThCs
B3JIbIXaTh 'SMKMACHUKY3-'; O HAMEPEBAThCs B3ATh '3aBara-'; O HaMepeBaThbCsl (IBITATbCS) BCTATh
'"WIAKYD-' ~ 'MAUTUKYS-' 1) ~ "WIMKY9IMru-'; O HaMmepeBaTbCs BBIACPHYTH 'TarauHAaK4a-';
O HaMepeBaThCsl J1aTh MOIIEYMHY 'cac‘ajlaBaHa-'; O HaMepeBaTbCs JAepikarh 'SaBacukya-' 1);
O HaMepeBaThCs IepHKaThCs 3aBacukya-' 2):

(9) Yenosex, mot umo, namepen yxooums? — 'Huiis, yonuromu mwaxrhu?' [Kopmymmx
1998, c. 165].

3 HesxupHsie mudpst 1), 2), 3) 1 T.1. TOCIe CloBa Ha YIITEHCKOM s3bIKe YKa3bIBAIOT 3HAYECHHUE HTOTO CIIOBA B YIITEHCKHX
MHOTO3HAYHBIX cJIoBax. JKupHble mudpst 1), 2), 3) U T.4., IPOCTAaBICHHBIC B CIOBAaPHBIX CTAThSIX PYCCKHX CJIOB, YKa3bIBAIOT
3Ha4YeHHE (MM CIIO0CO0 BEIPAXKEHUS) VISl PyCCKOTO0 MHOTO3HAYHOTO cinoBa. — A.C.
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HU-113 HOHU-TI3-MU 13x3-hu
yenoBek-Voc  yxonuTb-NPurp-INF HamepeBarbes. Pres-2SG

(10) 4 52 xouy 6cmamso na 6pesno — 'bumsns uy-uy unueuxyriimu maana' [Kanchuga
et al., 2002, p. 54].

6u-NOM=T3H> UN-UI) UUSU-KYI-U-MU Taa-Ja
s-NOM=Contr BOT-BOT BcTaBarb-Intent-Pres-1SG ~ kopsira-LOC

Xomemw, xouy, xouem 1) 'Tamr- ~ rama-' 2), mamdru-' (CHOBa XOTeTh), 'yana-' 2);
O XOTETb IMHUTh 'KOTo- ~ KoheJm- ~ KoroMyxH-'; O XOTeTh CHaTh 'aMaKTacu- ~ aMaju-';

2)yacto 3HaueHHe BbIpaXkaeTcs Cy(pOUKCOM -Kua- ~ -Kyda- ~ -KCI- B COCTaBE

cMpiciioBoro  miaroia (CM. TX. ‘HaMmepeBaThCsi’): O XOTETh 3aKOJIOTh 'aKMHJIaK4a-
~ aKMHJAKIA-"; O XOTETh UTPATh 'TYyCHKYD- ~ TYCUKID-':

(11) Ilooanvwe om semau xuma xouy, 2osopun-on — 'Fha macuxyna xanuma 23nm
eyyxunu' [Kopmymun 1998, c. 114].

Ba Taruxy-jia Kamuma 2919-M TYHKH-HU
emé  ganeko-LOC xurt xoreTh.Pres-1SG roBoputh.Past-3SG

(12) A xouy numa, noiioy nonvio 600vt — 'bu kezomu, yrues ymunazsamu' [CUMOHOB].
6u-NOM K020-mu YIU-B) YMH-Ha-3a-MHU
I-NOM xoTeTh.nuTh.Pres-1SG Bona-ACC nuth-uaTu-FUT-1SG

(13) On cuoden, cuden u 3axomen cnamev, cmal CUTLHO 3e6amb, U 21434 HAYAIU
3axpwvieamocs — "Tamu, mamu, amanuanu, 1dcu S0HUIUIHY, UdHU-0a Hugdyiusnu' [CUMOHOB].

T3-MHU T3-MH amanu-a-Hu JMacH 30HU-TTU-3-HU
cuneth-CV (Redupl) xorers.cnars-Past-3SG CHJIBHO 3eBarb-INCH-Past-3SG
1a-NOM-nu=na Hudy-1u-3-H1

ma3za-NOM-POSS/3SG=Conn 3akpbITh.m1a3a-INCH-Past-3SG

(14) On xomen 3axonoms Komo (6apcyka), cebe 6 mozy nonan — 'AKunoakuyaanu
Komoso, mans 6320uns nazoaanu’ [Kopmymmn 1998, c. 149].
AKUHOA-KYa-a-Hu Komo-Bo MIHY  O3rAM-IID Harja-a-Hu
kosnoTh.ocTporoii-Intent-Past-3SG~ Komo-ACC ~ REFL nHora-LOC nonactb-Past-3SG
(15) «Ha ynuye xomume nouzpams?» — cnpawueaem mama. « OueHvb XOmumy, —

coeopum mvl — '«byana cycukudy?» — xaymmacuHu OSHUn3. «Acu caanamyy, — 0y
ouanay' [Kanchuga et al., 2002, p. 50].

Oyana 2ycu-Kuys-y XayHTacu-HU 5HUN>-NOM

CHapy»Xu urparb-Intent-2PL cnpamuBare.Pres-3SG mama-NOM

acu  eaana-my oy-NOM JMaHa-y

o4eHb xoTeTb.Pres-1PL MbI-NOM roBoputs.Pres-1PL

[TockonbKy pYyCCKHI TIIAroil Hayuumams TUIOTHO 3aJCCTBOBAH MPU ONHCAHUHU
YASTEUCKOTO HAYMHATEIFHOTO 3aJI0Ta, TO B BOKaOyITy, TIOCBSIIEHHYIO PYCCKOMY BO3BPaTHOMY
IJIaroiny Ha4uHamsCs, TMONadl B OCHOBHOM TJIAroJibl, 0003HAYAOININE TTPUPOTHBIC SBICHUS U
CMEHY BPEMEH rojia:

Hauunamocs, -tocb, -emcsa 'moxurwng-' (0 BecHe), 'Tywm- 1) ~ Tysrwm- (0 3uMme),
'Maraim-' (o Heroroze), 'aMOynmu-' (0 MaBojke), 'MMaHaK-' (O CHeTe); 'CHIPHAIHU-' (O MEJIKOM CHETe):

(17) Hauanaco 3uma. Xyuxysvt He npuxoouru — 'Tyzeunus. Xynxyzsoues scumuod
ama' [Kanchuga et al., 2002, p. 17].
my32u-nu3 Xynxy33-a1ura>-NOM 3-CU-TU=]1D aMD
HacTynuth.3uMe-INCH xyHxy3-COLL-NOM NEG-Past-3PL=Conn npuxonuts.INF

(18) On ympom ecman, uepnomy na ynuye yeudes, a mam HA4a1aACb HENO200a —
"Tumaouna mieu, ndnu oyauxu ucscucu, oya mazanruanu' [CuUMOHOB].
TUMaJIuIa T3FU  TIATH Oyauxu HCACU-CH oya-NOM
yTpOM BCTaTh 4EPHBIN CHapyXu BuaeTb-CV  morona-NOM
Maza-nu-a-Hu
obITh.Henorone-INCH-Past-3SG
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2.2. [Topaya pycCKUX NPpUYACTHI U AeeNpHIACTHI
[Introducing Russian participles and converbs]

B cuity paznuunsi rpaMMaTHYeCcKUX CHCTEM PYCCKOTO U YIIATEHCKOTO SI3BIKOB, IPUYACTHUS
Y JeerpUYacTusl TIOMEIA0TCSl B BOKAOYITY, OMKCHIBAOIIYIO [V1aroJl, TOCKOJIBKY B PYCCKOM SI3BIKE
OHU SIBIIIOTCS TJIarOJIbHBIMU (popMamu. B ymarefckoM si3bIKe TIepBbIe KIIAacCU(HUITMPYIOTCS Kak
NpUJIararelibHple, a BTOphIe — Kak miaroyiel. [IpuBenéM B mpuMep TpU CIIOBapHBIC CTaThbH YIS
IJIaroJioB Opamo, 0enamvCs M uepams, COMPOBOAMB KaXkKI0€ XapaKTEPHBIMUA KOHTEKCTAMU:

bpamy, b6epy, bepém 'ra- ~ raga-' 1), ‘rayru-’, ‘rau-’, ‘ramacu-’ (B *EHBI — ITH. yCTap.),
“38m-’ (B monr); ‘hoPoHmo- ~ E0HIO-" (MO MBIIIKY), ‘UAyMa- ~ WUraymMa-’ (B JIOT), ‘HaH/Ia-
~ HaHJaca- ~ HaH3%a- ~ HaHHA-', ‘3aBa-’ 1), ‘mmayna-’ (Opath OWIeT), ‘COHrUTIMAICH-" (KEH APYT
y Apyra — o poaax), ‘x30y- ~ x30ycu- ~ xaby- ~ x3-’ 1) (c coboit), ‘313~ I. ~ 33B3H>-" 3) (0
PEXYIIMX HHCTPYMEHTaX), “3yracu-" 1),2) (kinemamu wim kiemHsaMu) (CM. TK. ‘B3SITh):

(19) Taiimenv na xprouok monooya nonanca (0yke.: «e3an») — 'Xoiio tireoues’
yma anu xau xou 2ane’ [Kopmymun 1998, c. 143].
xo1o-NOM Woroura* yMa‘-Jia-HU X231 XdH 2a-ne
Taiimenp-NOM MOJIOzIeI] kprouok=LOC=POSS/3SG INTJ Opars.Past-3SG
(20) bepa cmony, s omkonona (e€) ma cyxom kedpe — 'Oe‘oy wayma monanu
Koxmoauamu, kymaes eadamu' [CUMOHOB].
or‘oy HayTa.Mo-1a-HU KOKTOJIU-a-MHU BYTI-B) rajia-Mu

cyxoil xBoitHoe.nepeBo-LOC-POSS/3SG  orkonots-Past-1SG cmona-ACC  Opare-CV

Jlenamocs, -1ocv, -emcs ‘0- ~ 0- 1. ~Yo-" 1. 2), ‘ocurn- ~ scurn’ 2):

(21) Cmanem (~coenaemcs) opyzvamu — 'Andamyns o5o¢pu’ [Kopmymmn 1998, c. 165].
aHJa-Myld  0-350-¢hu
npyr-COMM nenarscsa-PFUT-Refl.Poss/PL

(22) Obe (cobaxu), coenaswiucy Kpacasuyamu, YHmMsl Cyulam, 6UOHO 6pode Obl —
'Synamu 61€ oco‘c yyma sacucume-e 6uiimu, 2yns1i-676y’ [Kopmymma 1998, c. 109].
3yHaTH 09118 oco-‘c yHTa Barucu-me-¢ Ou-U-Th T'YHIH=090y
oba  kpacaBuma pnenarbca-CV  yuTel cymmmth-CV  ObiTh-Pres-3PL EV1=EV2

Uepams, -10, -em 'aHakyna-' (B mamku), TUiaumdmd-' (o peide), Tycu-' (Takxke Ha
MY3bIKQJIbHBIX HHCTPYMEHTaX), TyCHCH-' (TIOCTOSSHHO WIparh), O 'MUFICHH3ZH TycH-' (B
NPATKH), 'THXPHUCH-' (B TOYKU-MaTepH), 3ayHamacu-' (B JIOBIIO pbIObI), 3adacu- ~ 3ad acu-
" (B KyKJIBI), "Senur‘acu-' (B TailmeHs), 'K€HKy-' (Ha Iyake), 'Ko‘acu-' (B Ms4), 'KOMOKTOCH-' (B
KOJIOKOJIBUMKH), 'Madaracu-' (B 0OXOoTy Ha MeaBenas), 'HakT‘acu-' (B kabaHa), '0OJIOTOCH-

~ ON‘OCU- ~ YAYI3CH- ~ YIITICU-' (0 JKUBOTHBIX), '4yaHalla- ~ l[aHala- ~ I[aHramsa-' (Ha
MY3bIKaJIbHBIX HTHCTPYMEHTAX ), "U0K0JIO-' (C 3asi4bUM YEPEIIOM):

(23) Jlemu uepanu 6ozne banacana — 'Cumasues xasa xuanranu eycusmu’' [CUMOHOB].
cutd-3ur3-NOM aBa KHaJIaHU 2ycu-3-mu
pe6énok-COLL-NOMO6anaran oxoiio (POSTP) urparb-Past-3PL

(24) lemu, ucpas 6 npamku, cuumarom uiecms pas, a HA CeObMOU UOYM UCKAMb —
'Fhaynasuza, ouz ‘acunzu cycumu, wyyymus mayumu, Haouamu caraxmanaumu’ [CAMOHOB].

wayna-3sura-NOM ouz ‘acun-3u 2ycu-mu HBYHYMH)
nonpoctok-COLL-NOM npsaTarbes. PrP-INSTR urpars-CV  no.mectu
Tagu-TU HAJN-ATH rajiakra-Ha-u-TH
cuntatk.Pres-3PL ceMb-NumOrd uckarp-uaTH-Pres-3PL

(25)Urpas B phIOHYIO JIOBNIO, (JCTH) JCNAOT «pPBIOY» M3 CyXOH TpaBbl —
"ZommuF ICHE3H, OKTO3U cyri3aBa OTu' [CHMOHOB].

39JIAF ‘OCUH-3U OKTO-3H1 Cyrja-Ba 0-TH

urparb.B.TaliMeHs. PrP-INSTRceno-INSTR  pei6a-ACC  nmenarb.Pres-3PL
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(26) Ooun uenosex 6LEM 6 OydeH, Opyeoll yerosex uzpaem Konoxoavuukom — 'Omoc ‘o
Hil Yymy0sunu, eazoa Hit komokmo3zu eycunu' [CUMOHOB].

oMoc‘o Hi-NOM YHTYI2-U-HU rarna Hii-NOM

OJTMH yenoek-NOM O6uTh.B.0yOeH-Pres-3SG npyroi yenoek-NOM
KOMOKTO-3H 2ycu-nu

KoJOKOIBIUK-INSTR urparb.Pres-3SG

2.3. OTpa:xkeHHe rpaMMaTH4ecKux (popm, XapaKTepHBIX TOJAbKO ISl yI3TeiCKOro
s3bIka [Reflecting grammatical forms typical only for Udihe]

IToCKONBKY pyCCKMI SI3BIK M YASTEHCKUIT OTHOCATCS K Pa3HbIM CUCTEMaM, TO B PyCCKOM
SI3BIKE OTCYTCTBYIOT IIeJieBasi OTIIarofibHas (popma (repyHauil) U ycJIoBHAs OTIIaroibHas ¢popma
(KOHIUIIMOHAJIB), XapaKTepHbIE ISl YIATeCKoro s3blka. B yasrelickomM oTmiarosibHas LiesneBast
¢dopma obpazyercsi ¢ momMoIlblo cypdukca -1424- ~ -14-) 1 paccMaTpuBaeTCsi Kak CBSI3aHHOE
OTIVIaroJIbHOE CYIIECTBUTENbHOE. YCIOBHAsl OTIIarojibHas (opma oOpasyercsi MOCpercTBOM
cydukca -mucH- U TaKKe PacCMarpUBAETCsl KaK CBSI3aHHOE OTIIIArOJIbHOE CYIIECTBUTEIBHOE.
B pycckoM si3bike 1ieneBoe 3HaueHHe mnepenaércsi CIOBOCOUETAaHWEM, HAlpUMEp, 0158 NnoMouju
WM 4mobbl notmu; yCIOBHOE 3HAYEHHE MepeaéTcesl TaKkKe CIOBOCOYETAaHUEM, HAIPUMED, ecu
ceopyeme / 6 ciyuae soposcmaa. B Pyccko-ymareiickom cioBape mogo0HbIe (POpPMBI MOIAIOTCS B
paMKax COOTBETCTBYIOIIEH BOKaOYIIbl, HOCBSIEHHON IT1aroy:

benums, Oenro, b6erum '6enuna-', 0O 4uToObl OenuTh 'Oenmmianara= ~ Oenunana=' (c
nputsok. add.):

(27) U3 mpaswi, (pacmyweit) Ha 6010MHOU KOUKe, 0erarom WEemKy, Ymoovl 6eaums 0om
(011 nobenku doma) — 'Cumé ‘o 6kmosunu weémrasa oumu 5yeoughsu denunanaghau’ [CumoHoB].
cumb‘o OKTO-3U-HU 1IETKa-Ba 0-u-TH 3yrau-gau
kouka TpaBa-INSTR-POSS/3SG meérka-ACC  pemars-Pres-3PL nom-Refl.Poss/PL
oenuna-na-ghau
o6emuth-NPurp-Refl.Poss/PL

Xynueanumo, Xynueauro, XyaueaHum '30Xymd- ~ 3yXdId- ~ 39Xymd-'; O 4YTOOBI
XyJIUTaHUTh '$3Xym= (¢ mpuTspk. add); O B ciaydae XyauraHcTtBa (€Ciiu XyIWTaHUTh)
"$oxymamucu='(c npuTsik. add.) (Cm. Tk. '0anoBaTbest', 'MIATUTS'):

(28) bonvuie e banyiica, ymounews — 'Hsa 30u 3yxan3, mamarau’ [Kanchuga et al.,
2002, p. 55].
HS 9-0u 3yX9719 TAMaJIa-u
ormsate NEG-FUT.2SG Xynmuranutb. INF yTOHYTh-2SG

(29) Ecnu 0emu 6anyiomcsa, (ux) 3a ommonvipenHvle Yuiu pYKOU MAHYIU, YMOOb
nepecmanu xynuzanums — 'fhaynasuea axynanucumu, Ky ‘auHu KOHOOp OUBIHU Hanazu
mamamacuamu, 53xy1mu gaouramu’ [CUMOHOB].

wayna-sura-NOM  saxya-nucu-mu Ky ‘an-HH KOHJIOP
netu-COLL-NOM  xynuraanth-NCond-POSS/3SG yx0=POSS/3SG orronbipeHHBIH
O1-B>-HU yana-3u TaraMacu-a-Tu FIaxy-13-mu

0b1TE.PrP-ACC-POSS/3SG  pyka-INSTR  TanyTh-Past-3PL xynuranuTb-Purp-INF
Ba/IM-JIa-TH
koHuUTH-NPurp-POSS/3PL

2.4. Pycckue npocTpaHcTBeHHbIe npeaoru [Russian prepositions of place]

Tax:xe BO3HUKaeT NMpoOIeMa OTPaXXEHUs U Mepeladn CIIy’KeOHBIX 3HAUEHUH U CIIOB B
cnoBape. Kak M3BeCTHO, OTHUM M3 pa3psloB CIY)KEOHBIX CIOB B PYCCKOM SI3bIKE SIBIISIOTCS
NpeUIOTH, a B YIdrelckoM — mocienoru. Ilpemiorn pycckoro si3plka 4acTo IEpeNaroT
MIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIIEHUS, SIBIISAACH YAaCThIO 3aBHCHMOTO OT IVIaroyia OOCTOSITENIbCTBA
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MecTa (IpeAIor-+CyIIeCTBUTENbHOE). B yaareiickoM si3bIKe MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIICHHS
NIepEealoTCsl HE TOJBKO IOCIIEIOTaMi, HO U C MOMOIIbI0 a((UKCOB JTOKATUBHBIX MAJICKEH,
4ero He HaOIOIAaeTcsl B PyCCKOM SI3bIKE. BBUy OTCYTCTBHSI MOJTHOTO Mapaien3Ma B JaHHOM
TOYKE TPAaMMAaTHYECKOW CHUCTEMBbI W OOJiee IIUPOKOTO CIEKTpa 3HAYCHHUH M CIIOCOOOB HX
BepOann3auy B A3bIKE NIEpeBOAa (B HAIIEM CIy4ae — YATeHCKOM) BOSHUKAET TO, YTO MOYKHO
Ha3BaTh NEPEBOAHON monucemuei. [IponsumocTpupyeM Ha puMepe TpEX CrocoO0B Mepeaadn
B Y/ISTE€HCKOM SI3bIKE PYCCKOTO MPEJIOTa IO B MPEJIaraéMOM aBTOPCKOM CIIOBape:

no npeonoz 1)3HaueHue mnepenaercs ad@UKCOM MECTHOTO Majaeka -id- ~ -19-;
2) 3Hauenue nepenaercs adhUKCOM MPOIOIBHOTO Majexka -1u- (B 3Ha4. «IO PeKe, Mo J0pore
(Bmomb)»; 3) mepemaercs mocnenoramu 'noda’, 'ora‘oda’, 'ou‘oda’, 'yuada' B coueranum c
OecraaexHoi HOPMOii CYIIeCTBUTEIILHOTO; O IO Taiire O 'Gya Xy ‘3"

(30) Ezo yoapuno eemkou no auuy, kocoa ox wién no maze — 'Mo eanu 0320undnu
naxmauanu, oya Xy ‘a¢p? xyrucunu' [CUMOHOB].

MO ra-NOM-uu 0320uU-13-HU

JIEpeBO BeTtka-NOM-POSS/3SG mo-LOC-POSS/3SG
NaKTaHa-HU oya xy‘aghy  Xynu-cu-HH
yaapstb.npeamerom.Past-3SG 0. Taire opomuth-DUR.Past-3SG

(31) Hanvwe noonumaemes no Amypy, nocie smoeo no Yccypu esepx — 'loo conoiinu
Maymynu,; ymu amsananu Yecypunu cononnu' [Kanchuga et al., 2002, p. 16].

roo COJIO-I-HU Maymy-nu yTH
Jlanblie IUIBITh.BBEPX.10.peke-Pres-3SG Amyp-PROLAT 3TOT
aMsUIaHU Yecypu-nu COJIO-I-HU

nociie (POSTP) Yeeypu-PROLAT IUIBITh.BBEPX.10.peke-Pres-3SG

(32) Jlemom, nnasas no pexe, écezda nouyiom Ha Koce — 'Sya’xymumu 6u‘aca 0‘oga,
my-my oumana ayacumu' [CUMOHOB].
3yd  XyJau-MU ou‘aca o‘oha Ty-Ty OuTa-ia ajacHu-Tu
aerom Opoauth-CV  peuka o (POSTP) Bcerna koca-LOC HoueBath.Pres-3PL
(33) Heo0a kuwmuw pacmém no cKIOHAM Cconok — '[5205HKYy Kuawa amyHu 63
020 ‘o¢ha 6a20unu’ [CuMoHOB].

rrosaky-NOM KHaHa aMyHU 63 020‘oha Oarnu-0u

srona-NOM  nukwuii.BUHOTpaa conka mo.ckionaMm (POSTP) pactu.Pres-3SG
(34) Cenezeno no 600e xnonamv Kpovlibsamu Hayanr — 'Tomus ynu ou‘oga

makmacunuanu' [CUMOHOB].

ToMu3-NOM ywu  ou‘opa TaKTaCH-JIU-a-HU

cesne3eHb=NOM Boga mno.noBepxHocTH (POSTP)  Outh.kpeutbsimu-INCH-Past-3SG

2.5. lMotucemus riiaroJios [Polysemy of verbs]

B npennaraemom aBropckoM Pyccko-ymarelickoMm cioBape cienaHa MombITKa OTPa3UTh
MaKCHMAJIbHOE KOJMUYECTBO 3HAUEHMH M OTTEHKOB YJATEHCKHX IarojioB. MHOIHME IVIaroJisl
PYCCKOTO sI3bIKa [0 3TOW TNPHYMHE CTAHOBATCS MHOTO3HAYHBIMH. IIpopeMoHcTpupyem
MOJIMCEMUIO Ha IIPUMEPE I1aroyia AyTh.

Jlymo, oyio, dyem myHnd- ~ ny HI-' 1) (pTom), my-' 1) (prom), 'ceru-' (o BeTepke),
'c€Hd-' (0 BETEpPKE — YTPOM M BEUYEPOM), 'CHIIIHI- ~ clidMI-' 3) (0 BeTpe), 'ymuHd-' (0 BeTpe)
(Cm.Txk. 'HanyTH')

Haoymey, -10, -em ‘niynad- ~ my 13-’ 1):

35) Ilocmasnena peanas nanamxa. Ecau eemep Oyem, (max 6cH) HACKBO3b
npooysaem — 'Iy5 ‘ay aya eueoscs. 30u 3ounnucunu, cam 30undunu’ [CAMOHOB].

4B CrnoBape KOHTEKCTHI, WUTIOCTPUPYIOIIHE KAKIOE U3 3HAYCHHH MPEJIOTOB, PACIONAraroTCsl MOJl COOTBETCTBYFOIIMMHE
mudpamu, TaK KaK TPUXOAUTCS YIUTHIBATH HE TOJIBKO COOCTBEHHO YAITSHUCKHUH MOCIENOT, HO U CeMAHTUKY YIITEHCKUX JIOKa-
TUBHBIX nagexei — A.C.
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ry3‘ay aga-NOM TUTAC) anu-NOM
pBaHbIi manam-NOM yCTaHaBJIMBAaTh BeTep-NOM
IOUHI-TTUCU-HU cam IOUHI-U-HU

nyTh.BeTpy-NCond-POSS/3SG HACKBO3b nyTh.BeTpy-Pres-3SG
(36) 306 pabuuxa nadysaem, nadyeaem, a on nomom — xaon! — nonaemcsa — 'Cymyxu
NYKAHU RYHOIMY, HYHOIMY, ymaoueu nyakyux kakmaea' [CUMOHOB].

CYMyXH yKa-HU HYHOI-MY HYHOI-MY yTauru
pAOUK 300-POSS/3SG HanyTh.Pres-1PL (Redupl)  motom
IMIyaK4uK KaKTara

XJIO0TT PacKOJIOThCS. BIOJIb

B orHomeHun monmcemMuu, MO HAIIEMy MHEHHIO, 0CO00 TMOKAa3aTelieH PYCCKUN TIarol
uatu. Gukcupys JaHHBIN I71arojl B CJIOBApe, Mbl ONKMCHIBaeM 1o mudpoi 1) pa3muuHbie COoCOOBI
XOoKaeHus (10 CHEry, BIIOJb Oepera, 0 cobake), B TOM YHCJE SBICHHUS TMPUPObI (OCaIKM); O
QPO 2) OKa3BIBAIOTCS CJIOBA C OOIIMM 3HAYEHHUEM 'MITH YTO-IMOO JesaTh', 00pasyromuecs B
YASTEUCKOM SI3bIKE OT COOTBETCTBYIOIIMX CMBICIIOBBIX IJIAr0JI0B C IOMOIIIbIO MapKepa -HA-:

Homu, uoy, uoém 1) ‘an- ~ amBacu- ~ awHa-’ (MO cHery), ‘armuracu-’ (0 Tpose),
‘aHamana-’ (Ha JBDKAaX MO JIbAY), ‘agaHaru-- (oOparHo), ‘0omo-’ (Bmomb Oepera), ‘60oHO-’ (O
rpane), ‘Oormuiu-’ (memkom), ‘myd-’ (OGeperom), ‘mmaHa-’ (o cHere), ‘kedakrana-
~ knadakrana- ~ kapakrana- ~ ksadaxraga-’ (coOupars BaJeKHUK), ‘Tana- ~ gapu- ~ naps-’
(0 MoKpoM cHere), ‘MOJI0-’ (I10 JIpoBa), ‘HE- ~ HEXONIO-" (BHEpeau), ‘HIHI-", ‘0JI0- ~ OJIOTOCH-
~ 0JIOCHU- ~ OJIOH-" (TI0 BOJIE, MO PEKe), ‘0JOXMMO-" (OENKOBaTh), ‘CHIIIHA-" (O MEIKOM CHETe),
‘cyanmaga- ~ cyranaga-’ (Ha JbpbKax), ‘cyrisaMa-’ (pploauuTh), ‘THrA3-" (0 JOXKAE), ‘TyKTH-' (OT
Oepera), ‘y3a-’ (o cueny), ‘9y-’ (x Oepery);

2) KpoMe TOTO, 3HAYCHHUE ‘UATH (YTO-JI. JesaTh)’ BhIpaxkaeTcs cyhpurcoM -Ha- ~ -Ho- B
COCTaBE CMBICIOBOTO IVIarosia: O MATH OpoauTh ‘XyiauHd-" (OpomuTh); O MATH BOEBAaTh
‘B‘aliMHa-’, O UATU BOPOBAaTh ‘30MOCHUHO- ~ SOMOCHHA-’, O UJITU JIOUTh ‘CH Ha-’, O UATH €CTh
“3eKmyH?-", O 3aueM uaTH? (BompocuTenbHas (opma) ‘HagHa- ~ sigHa- ~ AyHaca-’, O UATH
OOpOThCsI, Nparhcsl ‘B‘alMHa-’, O MATH BElIaTh ‘JI'OHO-’, O UATH 3a 4eM-TH00 ‘ToHD-" 2),
OuWATA 3a0uparh ‘3aBaHa-’, O MATH 310pOBaThcs ‘O‘arnMHav-’, O UATH WUTpaTth ‘TyCHHA-,
O MATH MPOTOHATH ‘UT03HA-", O UATH PHIOAYUTH CEThIO ‘aJIMJIMCHHA-’, O UITH YOWBATh ‘BagHa-

]

(37) llpun, nowoém no credy meoseds — 'Bons, maga  xoxmoeoHu
y3azagu' [Kopmyuun 1998, c. 130].
03H3 Mada XOKTO-BO-HU
urypuH. Voc MeZBEb nyTh-ACC-POSS/3SG
ysa-3a-gu

uaru.no.cneny-PFUT-Refl.Poss/PL

(38) Hacmynuna 3uma. Ilowén cnez — "Tyveusnu. Hmanaanu' [Kanchuga et al., 2002, p. 15].
TY3TH-3-HA UMAaHA-a-HU
Hactynarbk.3ume-Past-3SG  uaru.cHery-Past-3SG
(39) U mope, 20e epad uoém, ecmv 6edb — 'bonosu 6onoiie namy-oa 6é-13' [Kopmymma
1998, c. 180]. byks. 'Y Mmope ¢ rpagoM UIyIIUM €CTh BEJIb .
OOHO-3U oono-iie Hamy-NOM=na 6&=m
rpag-INSTR  uaru.rpagy-PrP Mope-NOM=Conn  6bITh=Lim

(40) Tam, eoe pacmym keOposvie WUWKU, XOPOUWO 0XOmumsca Ha 6eaxky — 'Coymuzu
baecouna onoxumimy atia' [CuMOHOB].
coyTuru-NOM Oarau-na 0/10XUMI-MY aiia
kenp.opex-NOM pactu.PrP-LOC oenkoBarh-INF XOpOIIUH

(41) Manvuux-60p nowén 6 nexapuio ykpacme xieba — 'Somuzu 6dma nexapis
xnebasa 5omocunanu’ [CUMOHOB].
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somuru 0aTa-NOM  mekapHs xJjieba-Ba Jomocu-na-nu
BOp MankdMK-NOM  mekapHs x1e0-ACC  kpactb-uatu-3SG
(42) (Ilocne yxooa Hanaviya 3acomHes8anucy mvl) «3auem npuxooun nanaey? M nouemy
paccnpawusan on xopoutenvko?y» — "Manmy pauusnu amsananu 6ooocuy: «Aynacaanu vanmy?
Anamu xaynmacusnu asouda?»' [Kanchuga et al., 2002, p. 27].
ManMy 1)3HHU-3-HU aMsUTaHu 6onocu-y
Hanaen xonuth-PP-POSS/3SG nociie (POSTP) coMHeBarbcs-1PL
AYHACA-a-HU ManMy-NOM sTHAMU XayHTaCHU-3-HU asgIu=13
3aueM.uaTu-Past-3SG Hanaeni-NOM 3aueM cnpamunarb-Past-3SG xopomo=Conn
(43) Onu omnpasunucey Kk nNPUMOPCKUM dHcumensam HPOCUMb cede 8 HCEHbL MECMHYIO
arcenuyuny — Hamyyxka sisnu mamacanagu 23mamu namyyka dumasaru [CAMOHOB].
HaMyHKa 3-113-HU Mamaca-Ha-pu 29-HI-mu
nomop cropoHa-LOC-POSS/3SG  xena-DEST-Refl.Poss/PL. mpocurts-unru.Past-3PL
HaMyHKa AHTa-Ba-HU
IOMOp xenmmua-ACC-POSS/3SG
(44) Jluca, uou cnameo y mens 6 Hocax, umobwvl menio oviio — 'Cyna ‘i, o6u 6320undi
yyauaiia, rwamshu o6unsesnu’ [Kopmymma 1998, c. 159].

cyna‘ oun Oorau-m-i yya-Ha-ua mwamdhu
muca.Voc o nora-LOC-POSS/1SG cnare-untu-IMPER/2SG TETUIO
OU-JIPTI-HU

0b1Th-NPurp-3SG

(45) Cobakra 6excum c naem. Ona oOexcum npocHamv xoposy — 'HH'au eom-eom
mykuaunu. Ymu tidea ue6anunu' [CUMOHOB].
uH‘au-NOM  ro-m-ro-m TyKHa-U-HU yTH  Ha-Ba
cobaka-NOM naste-CV (Redupl)  Gexars-Pres-3SG 3ToT  KOpoBa-ACC
u209-H3-u-HU
nporHare-uaru-Pres-3SG

(46) «Dmoeo uenosexa noiou yoei» — « Ymu niieo eaynaitay [Kopmymmn 1998, c. 176].
yTH  HHA-B) 6a-yHa-ua
3toT  4elioBek-ACC youtb-untu-IMPER/2SG

3. 3akiouenue [Conclusion]

B crarpe mokaszaHo, Kak IpeasaraeTcs oTpaxkaTh B aBTOPCKOM Pyccko-ymareickoM Tou-
KOBOM CJIOBap€ HEKOTOpble OCOOEHHOCTH I'pPaMMAaTMYECKHX CHUCTEM SI3BIKOB PA3HbBIX THUIIOB —
(DIIEKTHBHOTO PYCCKOTO M arrIFOTHHATUBHOTO YAATEHWCKOT0, — Kacarolluecs TNarojbHbIX (opm,
IIPOCTPAHCTBEHHBIX MPEJIOTOB U SIBICHUS NIEPEBOAHOM MMOJIMCEMUN TPEIJIOroB U Iaroios. Pyc-
CKUM YCIIOBHBIM U IIETIEBBIM OTIJIATOJILHBIM ()OPMaM B YASTEHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT CBSI-
3aHHBIE OTIVIArOJIbHBIE CYIIECTBUTENbHBIE, PYCCKUM NPUYACTUSIM B YIATEHCKOM IOCTaBIIEH B
COOTBETCTBUE MOAPA3PSI MpUIaraTeNibHbIX, a JeePUYacTUsIM — MOAPA3Ps1 HApEeUnid, U BCE OHU
MOJIAt0TCs B pycckoit uactu CroBaps B cocTaBe neuHuImy miarona. Pycckue npemioru npuoo-
pETaloT MHOTO3HAUYHOCTh, MOCKONBKY B CrioBape (pUKCHUpPYeTCsl HE TOJNBKO COOTBETCTBYHOIIUIT
(vm ONUBKHIA 10 CEMAHTHKE) YIATEUCKHUIA TTOCIIENON, HO U 3HAYEHUs, BEIpayKacMbIe JIOKATHBHBI-
MU TMaJEKaMU C MOMOIIBI0 cypdukcoB. MHOTHE TIarojibl pyCcCKOTo s3bIKa, B TOM YHCJE TOTY-
BCIIOMOTaTelIbHbIE, TPUOOPETAIOT MHOTO3HAYHOCTD 3a CUET TOT0, YTO Ka)KAOMY TaKOMY IJIaroiry
MOCTaBIIEHO B COOTBETCTBHE HECKOJIBKO INIAr0JIOB B yAdreickoil yactu CrnoBaps B 3aBUCUMOCTH
OT OTTeHKa 3HaueHus1. JlaHHbI (heHOMEH MOKHO Ha3BaTh MEPEBOIHON TIOIMCEMHUCH.

Oco60 oTMeTuM npobreMy OTCYTCTBUS €TUHOO0Pa3Us MpY HAMMCAHUU PSa YAITSHCKUX
CJIOB, UTO CO3/1AET 3aTPyAHEHUS B MPENOJaBaHUU U MPU U3YUYEHUU S3bIKa. DTa MpodiiemMa oCTpo
CTOMT W JJISl APYTHX MJIaIONMChbMEHHBIX WK OSCIHUCHMEHHBIX S3bIKOB. AHAN3 U3AHHBIX CIO-
BapsX YJATEHCKOro s3bIKa BBIBUII pa3HOE 00O3HAYEHHUE JIOATOThI INACHOTO (HAAYEpKUBAaHHUEM,
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JTIBOETOYMEM PSZIOM C IJIACHOM, YIBOCHHUEM TVIACHOM ), a TAKXKE Mepeiady HEKOTOPBIX OAHUX U T€X
K€ COIVIACHBIX pa3HbIMU TpadeMamu (Harp., HOCOBOTO 3aIHESI3bIYHOTO COHaHTa, ad(dpUKaTh).
B nepcniektuBe 3a1aua yHU(PHUKAITUN TPAHCKPHUITIIMOHHOW 3aITHCH JIOJDKHA OBITH pellieHa.

Ceituac B Uncturyte ¢punonorun CO PAH B . HoBocubupcke MHOIO poBOaUTCS pado-
Ta MO COCTABJICHUIO TOJIKOBOTO PycCKo-ya3reickoro cioBaps. Ero Hamuuue mo3BOJIUT BCECTO-
POHHE OIMHUCATh UCUE3AIOINH YIITeHCKUI S3bIK, YTO OyZIET CrI0COOCTBOBATh HE CTOb OBICTPOMY
€ro MCYE3HOBEHUIO U BHECET BKJIAJ B CO3/1aHMUE BOSMOXKHOCTEH IS €r0 PeBUTAIN3ALINN.
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I'pammaTuyeckue 0003HAYEHHS
Becnanexnas ¢gopma He Mmapkupyercs; ACC — Bunmrteneubii mamex; ADJ — [lpwrararemsHoe; CAUS —
Kayzarusnsriit 3anmor; COLL — Cobuparensnocts; COMM — ®opma coBmectHocTr; Conn — ®dopmaHT -3 B
coemuHuTeNbHON (yHKIMN; Contr - @opMaHT -T9H? B npoTtuBHTeNbHOM QyHkimy; CV — Jleenpuyactue; DEST —
Haznaunrensusbiii nagesxx; DUR — JlnurensHocts; EV1 — OBuaeHnmanbpaas yactuia ryud; EV2 — DBuaeHnmanbHas
gactura 0630y; FUT — bymymee Bpemsi; IMPER — Mmneparus; INCH — Haunnarenstnocts; INF — UnpuanTHB,;
Intent — Hamepenmne; INTJ — Mexnomerne; INSTR — TBoputensHsiil magex; Lim — J{uckypc. Mopdema -3 (~ma)
B BeinenurensHON QyHKImm; LOC — Mectreii magexx; NCond — CeszanHoe orrmar. cyml.  yenoBus; NEG —
OtpunarensHelil BcnoMorarenbHelil raron 3-; NOM — MmenntensHsiil nagex; NPurp — Ces3aHHOE OTIIAr. Cyll.
nenn; NumOrd — ITopsiikoBoe uncurensHoe; Past — IMporenmee Bpemst; PFUT — [puuactre Oymymiero BpeMenwy;
PL — MuoxectBenHoe uucio; POSS — Jluunas npurspkarensHocts; POSTP — Tlocnenor; PP — Ilpuuactue
nporreamero Bpemenu; Pres — Hacrosiiee Bpemsi; PrP — Ilpuuactue Hactosmero Bpemenn; PROLAT —
Iponomenenii magex; Redupl — Peqynmukarmss; REFL — Bossparaoe mectonMenne MaH?; Refl. Poss — Bo3sparras
MpUTDKATeNnbHOCTE; SG — EnuHCcTBeHHOE umcio; Voc — 3BarensHas Gpopma.
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